SIGHT BEADS - BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32"
SHANK, GOLD

The Original "Bead-On-A-Block"

Standard Bradley - Places the front sight bead on a block of steel for positive
indexing, greater surface area and increased strength. Available in red and white
colored plastic or gold brass beads. Metric Bradley - Beads are all white in color.
Solid Brass Bradley - Uniform yellow brass (gold) or white brass (silver) beads
with or without positive-stop skirts.

Attributes

Name: BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, 1/8" 3-56 TPI, 5/32" SHANK, GOLD
Manufacturer: BRADLEY GUNSIGHT

Product no.: 146184013

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Gold

Style: Standard Bradley Style Beads

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen fur die ordnungsgemafie Verwendung dieses
Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

® \Wenn du unsichere Bedingungen oder Unfélle bemerkst, melde diese den zustandigen Behorden.

® Bleibe informiert Gber Produktriickrufe, indem du die Sicherheitsplattform der EU besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Sichtperle vor der Verwendung sicher befestigt ist, um Unfélle zu vermeiden.

* Vermeide die Verwendung der Sichtperle bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen
koénnten.

* Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kénnte.

® Trage Schutzbrillen, wenn du die Sichtperle installierst oder anpasst, um Verletzungen zu vermeiden.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du Feuerwaffen mit dieser Sichtperle verwendest.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

* Entferne gegebenenfalls die vorhandene Sicht gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Richte die SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD mit der Sichtbasis deiner Feuerwaffe
aus.

® Befestige die Perle mit den geeigneten Werkzeugen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt.

2. Verwendung

® Achte beim Zielen darauf, dass dein Sichtbild klar ist und die Perle richtig mit deinem Ziel ausgerichtet
ist.

® Uberpriife regelméRig die Ausrichtung der Perle wahrend der Verwendung, insbesondere nach
bedeutenden Bewegungen oder Sté3en.

* Ube jederzeit sicheres Handeln mit Feuerwaffen, einschlieRlich das Halten der Feuerwaffe in eine
sichere Richtung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt verantwortungsbewusst an einer dafir vorgesehenen Abfallentsorgungsstelle.
® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Zubehdér und Materialien fir Feuerwaffen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD wende dich bitte an die
entsprechenden SupportKanéle, die vom Hersteller oder Einzelh&ndler bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails zur Hand hast.



Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit flir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat fir uns hdchste Prioritéat.



Safety Instruction Guide for SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction

Thank you for choosing the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. This guide provides important safety
information and instructions for the proper use of this product. Please read this document carefully to ensure safe
and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any unsafe conditions or accidents, report them to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sight bead is securely attached before use to avoid any accidents.

Avoid using the sight bead in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Use protective eyewear when installing or adjusting the sight bead to prevent injury.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this sight bead.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

® Remove the existing sight if necessary, following the manufacturer's instructions.

® Align the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD with the sight base on your firearm.
® Secure the bead in place using the appropriate tools, ensuring it is firmly attached.

2. Usage

® When aiming, ensure that your sight picture is clear and that the bead is properly aligned with your
target.

® Regularly check the alignment of the bead during use, especially after any significant movement or
impact.

® Practice safe firearm handling at all times, including keeping the firearm pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly at a designated waste disposal facility.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Follow local regulations regarding the disposal of firearms accessories and materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, please reach out to
the appropriate support channels provided by the manufacturer or retailer. Ensure that you have the product details
available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our highest priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SIGHT
BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduccion

Gracias por elegir el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Esta guia proporciona informacion
importante de seguridad e instrucciones para el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si esta dafiado.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si notas condiciones inseguras o accidentes, reportalos a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bead del sight esté firmemente sujeto antes de usarlo para evitar accidentes.

Evita usar el bead en condiciones climéticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y efectividad.
Usa gafas de proteccion al instalar o ajustar el bead para prevenir lesiones.

Mantente consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con este bead.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalacion.

® Sij es necesario, retira el sight existente, siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Alinea el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con la base del sight en tu arma de fuego.

® Asegura el bead en su lugar utilizando las herramientas adecuadas, asegurandote de que esté
firmemente sujeto.

2. Uso

® Al apuntar, asegurate de que tu imagen de mira esté clara y que el bead esté correctamente alineado
con tu objetivo.

* Verifica regularmente la alineacién del bead durante el uso, especialmente después de cualquier
movimiento significativo o impacto.

® Practica un manejo seguro de armas de fuego en todo momento, incluyendo mantener el arma
apuntando en una direccion segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el producto de manera responsable en una instalacién de eliminacién de residuos designada.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Sigue las regulaciones locales sobre la eliminacion de accesorios y materiales de armas de fuego.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, por favor,
contacta a los canales de soporte apropiados proporcionados por el fabricante o minorista. Asegurate de tener los
detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por tu atencidn a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es nuestra maxima prioridad.



Guide de sécurité pour les SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Introduction

Merci d'avoir choisi les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour une utilisation correcte de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous toujours que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommageé.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

® Sivous constatez des conditions dangereuses ou des accidents, signalezles aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que la perle de visée est solidement fixée avant utilisation pour éviter tout accident.
Evitez d'utiliser la perle de visée dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

® Utilisez des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'ajustement de la perle de visée pour éviter les
blessures.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de cette perle de
visée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.
Retirez la visée existante si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.

® Alignez les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD avec la base de visée de votre arme a
feu.

® Fixez la perle en place a l'aide des outils appropriés, en vous assurant qu'elle est solidement attachée.

2. Utilisation

® | orsque vous visez, assurezvous que votre image de visée est claire et que la perle est correctement
alignée avec votre cible.

® Vérifiez régulierement l'alignement de la perle pendant 'utilisation, surtout aprés tout mouvement ou
impact significatif.

® Pratiquez une manipulation sdre des armes a feu a tout moment, y compris en gardant I'arme pointée
dans une direction sQre.

Instructions d'élimination

® Eliminez le produit de maniére responsable dans une installation de traitement des déchets désignée.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des accessoires et matériaux d'armes a feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, veuillez
contacter les canaux de support appropriés fournis par le fabricant ou le détaillant. Assurezvous d'avoir les détails du
produit a disposition pour référence.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité
absolue.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per un uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se noti condizioni pericolose o incidenti, segnalali alle autorita competenti.

Rimani informato sugli eventuali richiami di prodotti controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Assicurati che la perla della mira sia saldamente fissata prima dell'uso per evitare incidenti.

® Evita di utilizzare la perla della mira in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

* Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e efficacia.

® Utilizza occhiali protettivi quando installi o regoli la perla della mira per prevenire infortuni.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi armi da fuoco dotate di questa perla della mira.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.

® Rimuovi la mira esistente, se necessario, seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD con la base della mira sulla tua arma da

fuoco.

® Fissa la perla in posizione utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia saldamente
attaccata.

2. Uso

® Quando punti, assicurati che la tua immagine della mira sia chiara e che la perla sia correttamente
allineata con il tuo obiettivo.

® Controlla regolarmente l'allineamento della perla durante l'uso, specialmente dopo qualsiasi movimento
significativo o impatto.

® Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma da fuoco, mantenendo I'arma puntata in una
direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in modo responsabile presso un impianto di smaltimento dei rifiuti designato.
® Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di accessori e materiali per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, ti
invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore o dal rivenditore. Assicurati di avere a
disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra
massima priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania tego produktu. Prosimy
0 uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne warunki lub wypadki, zgto$ je odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajgc platforme Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze kulka celownicza jest mocno przymocowana przed uzyciem, aby unikng¢ wypadkow.

® Unikaj uzywania kulki celowniczej w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére mogg wptyna¢ na jej
wydajnosc.

® Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyng¢ na jego bezpieczenstwo i skutecznosc.

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas instalacji lub regulacji kulki celowniczej, aby zapobiec urazom.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni palnej wyposazonej w te kulke celownicza.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sig, ze broh palna jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij istniejgcg muszke, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD z podstawa muszki na swojej broni.
Zabezpiecz kulke na miejscu, uzywajac odpowiednich narzedzi, upewniajac sie, ze jest mocno
przymocowana.

2. Uzytkowanie

® Podczas celowania upewnij sie, ze twoje pole widzenia jest czyste i ze kulka jest prawidtowo
wycelowana w cel.

® Regularnie sprawdzaj wyréwnanie kulki podczas uzycia, zwtaszcza po jakimkolwiek znaczgcym ruchu
lub uderzeniu.

® Praktykuj bezpieczne obchodzenie sie z bronig palng w kazdym czasie, w tym trzymaj bror w
bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt odpowiedzialnie w wyznaczonym punkcie zbi6rki odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji akcesoriéw do broni palnej i materiatow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD,
prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce.
Upewnij sig, ze masz dostepne szczegoéty dotyczace produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych
jest naszym najwyzszym priorytetem.






Turvallisuusohjeet BRADLEY GUNSIGHT
ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tama opas tarjoaa
tarkeitd turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta. Lue tdméa asiakirja huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kéyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Jos huomaat vaarallisia olosuhteita tai onnettomuuksia, ilmoita niistd asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd téhtainhelmi on tukevasti kiinnitetty ennen kaytt6a onnettomuuksien valttdmiseksi.

Valta tahtdinhelmen kayttda aarimmaisissa sddolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Ala muokkaa tuotetta millaén tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.
Kayta suojalaseja asentaessasi tai saatdessasi tdhtdinhelmed vammojen estamiseksi.

Ole tietoinen ymparistostasi kayttdessasi tulivoimaa, johon tama tahtainhelmi on asennettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

® Poista tarvittaessa olemassa oleva téhtain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Kohdista BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD tahtdinkannan kanssa aseessasi.

® Kiinnitd helmi paikalleen sopivilla tydkaluilla varmistaen, etta se on tukevasti kiinnitetty.

2. Kayttd

® Asettaessasi tahtainta varmista, etta tahtayskuva on selked ja ettéa helmi on oikein kohdistettu
kohteeseesi.

® Tarkista saanndllisesti helmen kohdistus kaytén aikana, erityisesti merkittavan liikkeen tai iskun jalkeen.

® Harjoita turvallista tulivoiman kasittelya koko ajan, mukaan lukien pida ase turvallisessa suunnassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote vastuullisesti erikseen maaritellyssa jatteiden havittdmispaikassa.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Noudata paikallisia sdant6ja, jotka koskevat aseiden lisédvarusteiden ja materiaalien havittAmista.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita BRADLEY GUNSIGHT ETUTAHTAIMET BRADLEY GUNSIGHT STD
BEAD tuotteesta, ota yhteyttd valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamiin tukikanaviin. Varmista, etté sinulla on tuotteen
tiedot saatavilla viitteeksi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on meille ensisijaisen
tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for SIGHT BEADS
BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD

Introduktion

Tack for att du valde SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Om du marker nagra osakra forhallanden eller olyckor, rapportera dem till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att siktesbeadet &r ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att anvanda siktesbeadet under extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess séakerhet och effektivitet.
Anvand skyddsglasdgon néar du installerar eller justerar siktesbeadet for att forhindra skador.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen utrustade med detta siktesbead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan installation paboérijas.

® Ta bort det befintliga siktet om det behovs, folj tillverkarens instruktioner.

® Justera SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD med siktesbasen pa ditt skjutvapen.
® Sakra beadet pa plats med lampliga verktyg, och se till att det ar ordentligt fast.

2. Anvandning

® Nar du siktar, se till att din siktesbild &r klar och att beadet &r korrekt inriktat mot ditt mal.

® Kontrollera regelbundet beadets inriktning under anvandning, sarskilt efter betydande rorelse eller
stotar.

* QOva saker hantering av skjutvapen hela tiden, inklusive att halla skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med produkten p& ett ansvarsfullt satt vid en avfallsanlaggning for farligt avfall.
® Slang inte produkten i vanligt hushallsavfall.
® F0lj lokala regler for avfallshantering av skjutvapenstillbehér och material.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, vanligen
kontakta de relevanta supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att du har
produktinformation tillganglig for referens.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsriktlinjer. Din sékerhet och andras sékerhet ar var hogsta prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro SIGHT BEADS BRADLEY
GUNSIGHT STD BEAD

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD. Tento privodce poskytuje dllezité
informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouzivani tohoto produktu. Pfectéte si tento dokument peclive,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

® Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud si vSimnete jakychkoli nebezpeénych podminek nebo nehod, hlaste je pfislusnym organdim.

® Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je koralek na mifeni bezpec€né pripevnén pfed pouzitim, aby se predeslo nehodam.

® Vyhnéte se pouzivani koralku na mifeni v extrémnich povétrnostnich podminkach, které mohou ovlivnit jeho
vykon.

* Neméiite produkt Zadnym zptsobem, protoZe to miZe ohrozit jeho bezpeénost a Gginnost.

® P¥iinstalaci nebo Upravé koralku na mifeni pouZivejte ochranné bryle, abyste pfedesli zranéni.

® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani stfelnych zbrani vybavenych timto koralkem na mifeni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita pfed zahajenim instalace.

* Pokud je to nutné, odstrarite stavajici mifidlo podle pokynd vyrobce.

® Zarovnejte SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD se zakladnou mifidla na vasi stfelné
zbrani.

® Zajistéte koralek na misté pomoci vhodnych nastrojl a ujistéte se, Ze je pevné pfipevnén.

2. Pouziti

® P¥i mifeni se ujistéte, Ze je vas obraz mifeni jasny a Ze je koralek spravné zarovnan s cilem.

® Pravidelné kontrolujte zarovnani koralku béhem pouzivani, zejména po jakémkoli vyznamném pohybu
nebo narazu.

® Vzdy dodrzujte bezpe€né zachazeni se stfelnymi zbranémi, v€etné toho, Zze zbran sméfujete
bezpecnym smérem.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte produkt odpovédné na urCeném zafizeni pro likvidaci odpadu.
®* Nepohazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy tykajici se likvidace pfisluSenstvi a materialQ ke stfelnym zbranim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SIGHT BEADS BRADLEY GUNSIGHT STD BEAD, obratte se na
pfislusné podptrné kanaly poskytované vyrobcem nebo prodejcem. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o
produktu pro odkaz.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlim. Va3e bezpecénost a bezpecnost ostatnich je nasi
nejvyssi prioritou.






